
Nr. 10. 1926Utgitt 13 mars.

Skrivelse fra Socialdepartementet, hvori meddeles, at de- 5
partementet i medhold av kongelig resolusjon av 25 april 1924
i henhold til lov nr. 5 av 2 april 1917 § 3 har bestemt at den
som i Rollag herred gjør sig en næring av å drive
herberge eller bevertning med mat og drikke fra
1 april 1926 å regne skal ha bevilling.

Skrivelse fra Justisdepartementet, hvori meddeles, at de- 6
partementet ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon
av 16 januar 1925 i henhold til lov pr. 1 av 6 juni 1891 om
politivedtekter for rikets herreder har stadfestet en av herreds
styret for Lillestrøm her red den 19 februar 1926 ved
tatt beslutning om ti 11 egg tid de gjeldende politived
tekter for herredet.

Beslutningen som vil bli inntatt som en ny § 28 i de gjel
dende vedtekter, således at den nuværende § 28 blir § 29, er
sålydende:

«Adgang til å drive skysstrafikk med automobil fra fast
haldeplass på offentlig vei innen herredet (drosjebiltrafikk)
er avhengig av politiets bevilling. De nærmere regler og be
stemmelser om denne skysstrafikk fastsettes av politimesteren,
eller efter dennes bemyndigelse lensmannen, i forening med
formannskapet. >

Skrivelse fra Justisdepartementet, hvori meddeles, at de- d
partementet ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon
av 16 januar 1925 i henhold til lov nr. 1 av 6 juni 1891 om
politivedtekter for rikets herreder, hai' stadfestet en av her
redsstyret for Eidsvoll h e r r e d den 22 februar d. å. ved
tatt besdutning om ti 11 eg g til de gjeldende po1it i v e d
t ek t e r for herredet.

Tillegget som; vil bli inntatt som et nytt 2net avsnitt i ved
tektenes § 7, er sålydende:

«Adgangen til å drive skysstrafikk med automobil fra fast
holdeplass på offentlig vei innen herredet (drosjetrafikk) er
avhengig av politiets bevilling. De nærmere regler og bestem
melser om denne skysstrafikk fastsettes av politimesteren,
eller efter dennes bemyndigelse lensmannen, i forening med
formannskapet.»

Norsk Lovtidende
Utgitt efter offentlig foranstaltning ifølge lov av 1 april 1876.
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9 mars,

Vedtekten har i sin endrede form følgende lydeise:

På søn- og helligdager hlodes lukket hele dagen.

Skrivelse fra Socialdépartementet, hvori meddeles, at de
partementet i henhold til iov nr. 5 av 25 juli 1913 og kongelig
resolusjon av 25 april 1924 hai- stadfestet den av H ø n e f os s
bystyre i møte den 22 februar d. å. besluttede forandring
av §§ 1 og 2 i 1uknin gs v e d tek ten for Hønefoss,
således som denne lyder efter stadfestelse av 8 desember f. å..

Foran dr i ngen trer i kraft fra og med 20
ma r s 19 25.

§ 1. Utsalgssteder, hvor salg av vaier foregår, skal med
nedenfor nevnte undtagelser holdes lukket på hverdager fra
kl. 6,30 aften til kl. 8 morgen.

Mandag, tirsdag og onsdag før skjærtorsdag og onsdag,,
torsdag og fredag før pinseaften, samt hverdagene fra og med
15 til og med 23 desember lukkes kl. 7,30 aften. Påske
aften, pinseaften, St. Hansaften og nyttårsaften lukkes kl. 6.
julaften lukkes kl. 5, 3dje juledag lukkes kl. 4 em. og 1 og 17
mai lukkes kl. 12 middag.

§ 2. For utsalgssteder, hvor man kun selger de i handels
lovens § 18 nevnte frihandelsvarer, samt tobakk og cigarer, en
den almindelige lukningstid kl. 7,30. 3dje juledag lukkes
kl. 5 em., 1 og 17 mai kl. 1 ean. Påskeaften, pinseaften, St. Hans
aften, nyttårsaften og julaften skal lukning finne sted som for
de i § 1 nevnte utsalgssteder.

Faller 2 eller 3 søn- eller helligdager umiddelbart efter
hinannen, skal det være tillatt for melk- og fløteutsalg å holde'
åpent den 2nen eller 3dje av disse dager fra kl. 8 til 1<J. 10 for
middag.

Ellers skal også disse utsalgssteder holdes lukket. hele
dagen på søn- og helligdager.

§ 3. I lukningstiden må kunder ikke innlates. Derimot ei
det tillatt å ekspedere kunder som er kommet inn før luknings
tiden.

§ 4. Aviskjosker, apotek og bevertningssteder er undtatt
fra vedtekten.

§ 5. Overtredelse av denne vedtekts bestemmelser straffes
efter loven, jfr. straffelovens § 339, 2.

Skrivelse fra Justisdepartementet, hvori meddeles, at de
partementet ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon
av 16 januar 1925 i henhold til lov nr. 1 av 6 juni 1891, jfr.
lov nr. 3 av 12 juni 1914, har stadfestet en av herredsstyret for
Fet herred i møter den 15 mars 1924, 12 august og 15 desem
ber 1925 samt 26 januar 1926 vedtatt beslutning om ny®
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po l i t i ved tek t e r for herredet, som skal tre istedenfor de 9
hittil gjeldende vedtekter.

Vedtektene er sålydende:
§ 1. På offentlig vei (hvorunder i denne vedtekt er inri

befattet vei og plass som er bestemt for almindelig ferdsel eller
er almindelig beferdet) må ikke opløp eller sammenstimlen av
folk finne sted, hvorved den offentlige orden forstyrres eller
ferdselen hemmes.

§ 2. Når mange mennesker samles på offentlig vei, ved
inngang til forlystelsessteder, forsamlingslokaler eller lig
nende, skal de rette sig efter politiets anvisning til ordens op
rettholdelse.

§ 3. På offentlig vei eller langs dens kanter må ikke foregå
musikk, kortspill, slagsmål, skriken, ropen, høirøstet sang,
eller annen larmende voldsom, eller fornærmelig adferd, hvor
ved den offentlige ro forstyrres eller de forbigående forulem
pes. Heller ikke må berusende drikke nydes. Dans eller fore
visning må ikke finne sted på offentlig vei. Politiet kan under
særegne omstendigheter tillate sang på veien inntil et visst
klokkeslett om aftenen.

§ 4. Ingen må på offentlig vei eller utover denne skyte
med bøsse eller lignende, avbrenne fyrverkerisaker, krutt eller
eksploderende gjenstander av noget slag, heller ikke kaste
sten, sneball eller annet hvorved skade kan bevirkes eller de
som ferdes på veien, forstyrres.

Når mineringsarbeide skal utføres på eller i nærheten
av offentlig vei, må tilbørlige forsiktighetsregler iaktias, så
der ingen skade forvoldes.

§ 5. Ingen må på offentlig vei vise nogen forargelig eller
uanstendig opførsel, så som ved uanstendige ord eller lader,
ved uanstendig blottelse av legemet, eller på lignende måte.

§6. Intet som kan være til hinder for ferdselen, må hén
settes eller henlegges på offentlig vei. Av- eller pålessing av
varer kan dog skje på offentlig vei, når ingen annen plass has,
og når det foretas med så liten ulempe for ferdselen som mulig,
og intet blir liggende i lengere tid enn høist fomødent.

§7. På offentlig vei må ikke foretas noget arbeide hvor
ved ferdselen hemmes eller de forbigående utsettes for fare
eller ulempe. Kjelkeakning må ikke foregå på sådan måte, at
forbipasserende mennesker eller dyr utsettes for fare eller
ulempe. Herredsstyret kan beslutte at kjelkeakning skal være
forbudt på enkelte steder. Hvad der gjelder kjelkeakning, gjel
der også akning med sparkstøtting eller lignende.

Te-pper må ikke utbankes og sengklær ikke hensettes til
utluftning, eller tøi ikke ophenges til tørring på offentlig vei
uten i spesielle tilfelle, når politiets fillatelse er innhente!.
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9 mars §8. Når der i eller ved offentlig vei skal foretas gravning
eller annet arbeide som kan være til hinder for ferdselen eller
gjøre den usikker, må melding herom skje til politiet, likesom
stedet må holdes forsvarilig avsperret. 1 morke må en tendt
lykt være ophengt.

§ 9- Stillaser, løpebroer, eller løse stiger som. benyttes
under bygningsarbeider ved offentlig vei, skal være av for
svarlig styrke.

§ 10. Ingen må på offentlig vei eller i tilstøtende grøfter
henkaste avfall, glass, potteskår, sten, spiker eller lignende
som kan medføre fare eller ulempe for ferdselen.

§ 11. Kjørende eller ridende er pliktige til å iaktta behø
rig forsiktighet, hvilket især gjelder når der kjøres eller rides
ut og inn ad port, omkring veihjørner eller over veioverskjæ
ringer. Der må ingensteds kjøres eller rides hurtigere enn i
raskt trav

I jernbanens broundergang ved Fetsund og Lillestrøm
gard må alene kjøres i skritt. Sykkelryttere skal her stadig
holde ig på høire side av veien.

§ 12. Kjøreredskap med lass skal være forsvarlig lesse),
så det ikke er utsatt for veltning, eller for at det pålessede
faller av, eller at dei" ved ferdselen bevirkes skade eller ulempe.
Kjøreredskaper må. heller ikke overlesses, så de ikke av det
anvendte forspann kan trekkes frem. Avlessing av en del av
lasten for å komme over et enkelt sted kan skje, når dette fore
går med så liten ulempe for ferdselen som mulig, hvorhos intet
av det avlessede må henligge lenger enn høist nødvendig.

§ 13. På vinterføre er de kjørende pliktige til å anbringo
bjeller eller klokker på sine hester, så man i tilbørlig avstand
kan høre deres komme.

§ 14. Forspendte hester som ikke kjøres av særskilt kjøre
kar, skal alltid være forsvarlig bundet til det foregående kjøre
tøi, eller ved tømmen føres av den som 'kjører dette. Kun én
løshest eller én vogn kan føres efter en foran kjørende eller
rådende.

§ 15. Ingen må betro forspent kjøretøi eller hest til nogen
som er beruset, eller som av andre grunner må antas ikke å
være i stand til å styre hest.

§ 16. Det er forbudt å la hester eller kreaturer gå løse
uten gjæter på inngjerdede offentlige veier.

§ 17. Hund som har for vane å forulempe mennesker eller
dyr ved å bite, gjø, eller fare miot dem, skal av eier eller besid
der holdes bundet, og hvis den er sint, skal den forsynes med
munnkurv.

§ 18. Tisper må i løpetiden holdes inne. Hunder som løper
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omkring uten ledsager, og hvis eier ikke kjennes, kan av poli
tiet ophringes, hvorefter de fremlyses i offentlig blad. Så
fremt ingen eier melder sig innen 8 dager efter fremlysningen,
kan politiet la hunden seige eller drepe.

§ 19. Offentlige sammenkomster til avholdelse av dans
eller annen lystighet må ikke finne sted uten melding til
politiet.

§ 20. Enhver som gjør sig næring av å holde offentlig
dans, maskerade, sangerhus, karusell, skytebane, ringkast
uing eller lignende, må ha politiets tillatelse, og har å svare
en avgift av kr. 100,00 pr. aften eller dag, der ti Ifaller kom
munekassen. Avgiften skal erlegges forskuddsvis til politiet
ved tillatelsens erholdelse.

§ 21. Ved offentlige forestillinger og sammenkomster skal
de besøkende iaktta sømmelighet og orden og efterkomme de
regler søm politiet foreskriver.

§ 22. Adgang til å drive skysstrafikk med automobil fra
fast holdeplass på offentlig vei innen herredet (drosjetrafikk)
er avhengig av politiets bevilling. De nærmere regler og be
stemmelser om denne skysstrafikk fastsettes av politimesteren,
eller efter dennes bemyndigelse av lensmannen, i forening med
formannskapet.

§ 23. Overtredelse av disse vedtekter straffes eiter straffe
lovens § 339, 2.

Lov o m visse endri n g e r i lov om ute n r.ik s
vesenet av 7 juli 1922.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets besiutning, av 26

februar 1926 sålydende:
Lovens § 8, annet punktum, skal lyde:
«Dog skal ekteskapsstiftelse alene kunne utføres og ed

eller forsikring på ære og samvittighet alene mottages av den
av Kongen dertil bemyndigede tjenestemann eller i dennes for
fall av hans stedfortreder.»

Lovens § 11 skal i sin helhet lyde:
«Når strafferettslig tiltale reises mot utsendt utenriksk

tjenestemann, anlegges saken ved domstol i Oslo, forsåvidt
ikke annet verneting måtte komme til anvendelse i henhold til
straffeprosesslovgivningen.

Utsendt utenriksk tjenestemann, som ophoider sig uten
lands i norsk statstjeneste, har hjemting i Oslo, hvis han ikke
har sin bopel et annet sted i riket.

I skatterettslig henseende blir sådan tjenestemann å be
1 rakle- som bosatt i utlandet.

12 mars
Nr. 1
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12 mars,
Nr. 1

12 mars
Nr. 2

12 mars
Nr. 3,

1 rettssaker angående tjenesteanliggender har alle uten
rikske tjenestemenn verneting i Oslo, medmindre saken efter
lovgivningens almindelige regler hører under domstol annen
steds i Norge.»

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Ivar Lykke.

Gitt på Oslo slott den 12 mars 1926.
HAAKON.

(L. S.).
N. F. Leganger.

Lov om forandring i lov av 7 juli 19 22 om
utilbørlig konkurranse.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingetsbeslntning, av 26 februar

1926 sålydende:
I lov av 7 juli 1922 om utilbørlig konkurranse lilføies

som ny
§ 16. Denne lov gjelder ikke avtaler, bestemmelser og

ordninger som av myndighetene er tillati i medhold av
annen lov.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi. herved antaa’ og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 12 mars 1926.
HAAKON.

(L. S.).
Ivar Lykke. N. F. Leganger.

Lov o m kontroll me d konkurr a n s e i n n
sk r enkni ng er og om pris m isb r uk.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt iforelagt Stortingets beslntning, av 26 fe

bruar 1926 sålydende:

Første kapitel.
0mrå d e t fo r 1ov e n.

§ 1. Denne lov omhandler prismisbruk og kontroll med
konkurranse!nnskrenkninger og gjelder privat og kommunal
erhvervsvirksomhet, bortsett fra arbeide i andres tjeneste..

Annet kapitel.
Kont r o 11 myn d i gh e t e.n e.

§ 2. Til denne løys gjennemførelse oprettes et kontroll
kontor og et kontrollråd.
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Kontrollkontoret ledes av en direktør som ansettes av 12 mara
Kongen og skal fylle vilkårene for å være høiesterettsdommer. Nr. 3.

Kontrollrådet opnevnes av Kongen. Det skal bestå av en
formann og 4 andre medlemmer. Der opnevnes personlige
varamenn.

Medlemmene med varamenn opnevnes i almindelighet for
4 år. Hvert annet. år uttrer vekselvis to og tre medlemmer med
vaiamenn, første gang to ved loddtrekning efter to års forløp.

Som medlem eller varamann kan ikke opnevnes nogen som
er knyttet til eller har betydelig økonomisk interesse i en virk
somhet som nevnt i § 6, post 3 eller 4, eller som er medlem
av eller funksjonær i en efter § 6, post 1, meldepliktig sam
menslutning, eller som er med på en efter § 6, post 2, melde
pliktig avtale. Heller ikke må opnevnes nogen som er styre
medlem eller funksjonær i en standssammenslutning av er
hvervsdrivende, som har til formål å fremme standens økono
miske interesser. Kommer medlem eller varamann senere i
stilling som nevnt, opnevner Kongen en annen i hans sted.

§ 3. Kongen gir nærmere regler om kontrollkontorets og
kontrollrådets organisasjon og arbeide.

Kontrollkontorets direktør deltar i kontrollrådets møter,
men uten stemme.

Hvor erhvervsvirksomhet som faller inn under nærvæ
rende lov også omfattes av kontrollbestemmelser i andre lover
kan Kongen gi nærmere regler om den innbyrdes avgrensning
av de forskjellige kontrollorganers virksomhet.

Der skal hvert år sendes innberetning til Kongen om kon
trollkontorets og kontrollrådets virksomhet. Innberetningen
oversende® Stortinget.

§ 4. Foråt kontrollrådet skal kunne fatte gyldig vedtak
må formannen og minst tre andre medlemmer eller varamenn
være til stede og minst tre stemme for vedtaket.

Kongen kan i reglene for kontrollrådets arbeide gi for
mannen eller et utvalg adgang til å avgjøre mindre viktige
saker.

§ 5. Er et medlem av rådet knyttet til en bedrift som
styremedlem eller funksjonær, eller har han en ikke helt uve
sentlig økonomisk interesse i den, må han ikke være med på
behandlingen av en sak som vedkommer bedriften.

Skal der nnder behandlingen av en sak gis oplysninger
om forretningsmessige eller tekniske hemmeligheter, må et
medlem av rådet ikke være med på behandlingen, hvis han har
en ikke helt, nvesentlig interesse i eller er knyttet til en lig
nende eller konknrrerende bedrift.

Under behandlingen av saker som foran nevnt skal et med
lem av rådet fratre også, når en ham så nær forbunden som
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12 mars
Nr. 3.

i straffeprosesslovens § 66, 2 og 3 nevnt er knyttet til eller har
interesse i en bedrift som ovenfor omhandlet.

Rådet avgjør om vedkommende medlem bor fratre ved en
saks behandling.

Tredje kapitel.

Meldinger til Kontrollkontoret.

§ 6. Efter nærmere forskrifter som Kongen gir-, kan kon
trollkontoret ved almindelig kunngjørelse kreve anmeldt:

1. Sammenslutninger mellem erhversvdrivende, såframt de
har truffet eller har til formål å treffe bindende eller vei
ledende bestemmelser som tilsikter regulering av pris-,
produksjons- eller omsetningsforhold, og som må anses
for å være av betydning for markedsforhold her i landet.

2. Avtale og ordning som har formål eller virkiaing som
under 1 nevnt.

3. Erhvervsdrivende som gjennem sin virksomhet har ve
sentlig innflydelse på prisene for vedkommende varer eller
ydelser på det norske rnarked eller en større del av det.

4. Erhvervsdrivende som; har eller forestår bedrift som enten
er underavdeling av eller står under bestemmende inn
flydelse av udenlandsk bedrift eller en sammenslutning av
ntenlandske bedrifter som har vesentlig innflydølise på pri
sene for vedkommende varer eller ydelser i et eller flere
land.
Undtatt fra. meldeplikt er sammenslutninger, avtaler og

ordninger som bare tar sikte på regulering av lønnsforhold
eller andre arbeidsforhold.

Kontrollkontoret avgjør om en sammenslutning, avtale
eller virksomhet er av sådan art eller betydning, at den kan
kreves anmeldt.

Kontrollkontorets avgjørelse kan innen 8 dager innankes
til kontrollrådet.

Kontrollkontoret skal utferdige en sådan almindelig kunn
gjørelse som i første ledd nevnt.

Er anmeldelsesplikt inntrådt i henhold til denne paragraf,
plikter vedkommande uten påkrav å innsende tilleggsanmel
delse inntil anderledes måtte bestømmes.

§7. Meldingene med bilag skal registreres holt eller i sine
hovedtrekk.

Registreringen må utføre® således, at den ikke påfører
vedkommende erhvervsdrivende unødig ulempe eller skade.
Den meldepliktige kan kreve, at hemmeligholdte tekniske inn
retninger eller fremgangsmåter ikke blir registrert.

Får kontrollkontoret kjennskap til meldepliktigc forhold
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som ikke er meldt, kan det foreta midlertidig registrering til
melding blir sendt.

Registret er bare tilgjengelig for kontrollmyndighetene.
Kontrollkontoret kan dog med rådets samtykke gjøre utenfor
stående bekjent med innholdet forsåvidt det finnes ønskelig
for kontrollmyndighetenes gjøremål eller når almene hensyn
krever det.

§ 8. Aktieselskap som er deltager i en sammenslutning,
avtale eller ordning som nevnt i § 6, post 1 og 2, eller hvis
virksomhet er av slik art som nevnt i § 6, post 3 og 4, skal hvis
det har en aktiekapital eller formue på minst kr. 1000 000,00
eller kontrollrådet gir- særskilt pålegg om det, årlig sende
kontrollkontoret arsregnskap med vindings- og tapskonto og
balansekonto. Regnskapet skal sendes senest 14 dager efter
at det er godkjent av generalforsamlingen.

Årsregnskapet skal være undertegnet av styret og skal
være påført erklæring fra revisor. Det skal være opsatt slik
at en klart kan se hvordan overskuddet i tilfelle er brukt.

Har selskapet sitt hovedkontor i utlandet, er det nok at
regnskapet omfatter virksomheten her i landet.

Kontrollrådet kan efter forslag fra kontrollkontoret fast
sette skjema for det regnskap som skal sendes inn.

Bestemmelsene i denne paragraf får ikke anvendelse på
aldieselskaper som driver bank- eller forsikringsvirksomhet.

§ 9. Kontrollkontoret skal efter nærmere bestemmelse av
kontrollrådet sette inn i en offentlig tidende oversikter over de
meldinger som kommer inn i henhold til § 6, forsåvidt det
antas a være av interesse for markedsforhold her i landet.

Fjerde kapitel.

Kont r ollm yndig hetenes rett til å kreve
oplysninger.

§ 10. Enhver plikter ågi kontrollmyndighetene de oplys
ninger om priser, omsetning og andre forhold som de krever
for å knnne utføre sine gjøremål efter denne lov.

Enhver har rett til å forlange at meddelelse om hemmelig
holdte tekniske innretninger eller framgangsmåten kun avgis
for direktøren eller rådets formann. Disse kan tilkalle sin sak
kyndige.

Forretningsbøker, forretningspapirer, styre- og forhand
lingsprotokoller kan kontrollmyndighetene i samme øiemed
kreve å få granske. I fornødent fall kan de kreve dem beslag
lagt av politiet.

§ 11. Oplysninger som nevnt i § 10 kan kontrollmyndig-

12 mara
Nr. 3.
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12 mars
Nr. 3

hetene kreve gitt skriftlig eller muntlig innen en fastsatt rime
lig frist.

Muntlig forklaring skal foregå for direktøren eller for
formannen eller for kontrollrådet, Forklaringen foregår ikke
d offentlig møte, medmindre rådet, så bestemmer for det enkelte
tilfelle. Vedkommende kan kreve offentligheten utelukket, når
forklaring ønskes om forretningsmessige eller tekniske hem
meligheter.

Kontrollmyndighetene kan bestemme, at forklaringen
skjer for forhørsretten, hvor de samme regler gjelder.

For møteplikten gjelder straffeprosesslovens § 171, annet
punktum.

§ 12. Oplysninger som. erhverves i medhold av dette ka
pitel kan offentliggjøres, såfremt det finnes, at almene hensyn
krever det og det ikke gjelder tekniske hemmeligheter. Har
vedkommende gjort innsigelse, må oplysningene ikke offent
liggjøres uten efter bestemmelse av kontrollrådet.

Femte kapitel.
Priser og fortjeneste.

§ 13. Det er forbudt under erhverv^yjrksomhet å ta eller
kreve priser eller vederlag som må regnes for utilbørlige.

Kontrollrådet skal efter innstilling fra kontrollkontoret
forby at der settes minstepriser for videre sa lg, hvor disse kan
antas å virke fordyrende.

§ 14. Finner kontrollrådet at der av en sammenslutning
eller ved en avtale som nevnt i § 6, post. 1 og 2, er fastsatt
priser eller fortjenestesatser som er urimelige, eller at en ér
hvervsdrivende sonr nevnt i § 6, post 3 og 4, tar urimelig pris
eller fortjeneste, kan rådet efter innstilling fra kontrollkonto
ret gi regulerende bestemmelser.

Det samme gjelder, om rådet finner at der ellers i et er
hverv blir tatt urimelig pris ellei' fortjeneste, og at der ikke
er tilstrekkelig virksom konkurranse.

Forinnen avgjørelse fattes i henholdl til denne paragraf,
bør representanten for vedkommende erhverv eller sammen
slutning være gitt anledning til å uttale sig, såfremt dette ikke
volder vesentlig forsinkedse av avgjørelsen.

§ 15. Alle som holder varer tilsalgs direkte til forbruker,
skal så langt det er praktisk gjennemførlig enten merke varene
med utsalgspris eller ha ntsalgsprisene opslått på en iøinefal
lende plass på utsalgsstedet så opslaget lett kan leses av kun
dene. Merket må settes på varen seiv eller på en fastheftet lapp
eller på vårens pakning.

Nærmere forskrifter om merking og prisopslag kan kon
trollrådet gi efter innstilling fra. kontrollkontoret.
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Sjette kapitel.

Særlige forskrifter omi sam me ns1 u tn ing e r
og konkurransei n n s k r e n k e n d e avta I e r.

§ 16. Avtale om å være med ien efter §6, post 1, melde-
pliktig sammenslutning, og avtale som nevnt i § 6, post 2, kan
uten samtykke av kontrollrådet bare sluttes for en tid av høist
ett år eller med en opsigelsesfrist av høist tre måneder.

§ 17. Blir en meldepliktig sammenslutning ikke meldt
innen den foreskrevne frist, ophører medlemsplikten, til mel
ding er gitt.

Blir en meldepliktig avtale eller ordning ikke meldt innen
den foreskrevne frist, ophører den å være bindende, til melding
•er gitt.

§ 18. Inngir en erhvervsdrivende anbud hvor pris eller
vilkår er fastsatt eller regulert ved avtale, stiltiende forståelse
eller annen ordning med andre erhvervsdtnvende, plikter han
å oplyse om. det i anbudet.

§ 19. Det er forbudtsammenslutninger av erhvervsdrivende
å ilegge sine medlemmer bøter eller andre straffer for over
tredelse av konkurranseregulerende bestemmelser som sam
menslutningen har fastsatt, dersom- bestemmelsen er urimelig
eller det vilde stande mot almene hensyn å oprettholde den ved
tvangsmidler. Heller ikke må veksel, gjeldsbrev eller annen
sikkerhet som er1 stillet, for å sikre overholdelsen av slike be
stemmelser, realiseres.

Kontrollrådet kan efter innstilling fra kontrollkontoret
avgjøre med endelig virkning, hvorvidt bestemmelsen er av
sådan art som foran nevnt.

Ovenstående bestemmelser får tilsvarende anvendelse på
bøter eller andre straffer for overtredelse av konkurranseregn
lerende bestemmelser, som er fastsatt ved avtale mellem en
kelte erhvervsdrivende innbyrdes samt for realisering av sik
kerheter som er stillet for å sikre overholdelsen av slike be
stemmelser.

§ 20. Konkiunanseregulerende sammenslutning kan av
kontrollrådet efter innstilling fra kontroillkontoret påbys op
løst, såfremt det finner at den utøver en skadelig innflydelse
på pris-, produksjons- og omsetningsforhold her i landet eller
at dens virkemåte må anses utilbørlig. Påbudet bør inneholde
nærmere bestemmelse om på hvilken måte opløsningen skal
ivenksettes.

Bestemmelsene i foregående avsnitt får tilsvarende anven
delse på konkurranseregulerende avtaler og ordninger og på
konkurranseregulerende bestenunelser som er truffet av slike
sarømensLutninger som nevnt i første ledd eller av erhvervs-
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drivende som er meldepliktig efter § 6, post 3 og 4, samt på
selskaper som må anses som ledd i en meldepliktig konkur
ranseregulering eller som en sådan konkurranseregulering
virker gjennem.

Sammenslutning eller selskap som kontrollrådet har på
budt opløst, kan innen 8 dager innbringe avgjørelsen for en
ankenevnd. Har kontrollrådet forkastet et forslag fra kon
trollkontoret om at sammenslutning oller selskap skal påbys
opløst, kan kontrollkontoret innen samme frist innbringe av
gjørelsen for ankenevnden.

Andre beslutninger av kontrollrådet i medhold av denne
paragraf kan på samme måte innbringes for ankenevnden, siå
fremt besiutningen ikke er enstemmig.

Ankenevnden opnevnes av Kongen og består av en for
mann, som skal fylle vilkårene for å bli høiesterettsdommier,
og 4 andre medlemmer. Der opnevnes personlige varamenn.

På ankenevnden får bestemmelsene i §§ 2, 3, 5 og fjerde
kapitel tilsvarende anvendelse.

Foråt gvildig vedtak skal kunne skje må nevnden være
fulltallig.

Syvende kapitel.

Boikott, eksk1usi v a v t a 1 e r og ugr unn e t pri s
f o rsk j el 1.

§ 21. Det er forbudt å iverksette erhvervsmessig boikott
eller å opfordre eller på annen måte å medvirke til sådan boi
kott, såfremt den kan antas å ville skade almene interesser
eller virke urimelig eller overfor den boikottede må anses
utilbørlig.

Kontrollrådet kan efter innstilling fra kontrollkontoret
med endelig virkning avgjøre, hvorvidt en boikott som aktes
iverksatt eller fortsatt, er av sådan art som nevnt.

Med erhvervsmessig boikott menes at en eller flere er
hvervsdrivende av konkurransereguleringshensyn nekter å
innlate sig i forretningsforbindelse på sine vanlige vilkår med
en annen erhvervsdrivende eller med en forbruker. Som boi
kott regnes således nektelsen, når grunnen til den er:

at antallet av erhvervsdrivende ønskes begrenset,
eller at den som nekte® forretningsforbindelse er et sam

virkelag eller står i forretningsforbindelse med et sådant eller
står utenfor en meldepliktig sammenslutning, avtale, ordning
eller bedrift,

eller at han har andre priser eller forretningsvilkår enn
de som fastsette® eller følges av andre erhvervsdrivende,

eller at lian ikke utelukkende eller fortrinsvis vil sta i
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forretningsforbindelse med en enkelt eller en begrenset krets 12 mara
av erhvervsdrivende. Nr. 3.

§ 22. Det er forbudt å inngå avtale om at en erhvervs
drivende utelukkende eller fortrinsvis eller på særlig gun
stige vilkår skal stå i forbindelse med en enkelt eller en be
grenset krets av erhvervsdrivende eller forbrukere, når avtalen
antas å ville skade almene interesser eller å virke utilbørlig
overfor utenforstående.

Kontrollrådet kan efter innstilling fra kontrollkontoret
med endelig virkning avgjøre, hvorvidt en avtale som aktes
inngått er av sådan art som nevnt i foregående ledd.

Ingen må gi eller ta imot rabatt eller annet vederlag for
å stå i sådan forretningsforbindelse som efter første ledd ikke
lovlig kan avtales, eller søke å fremtvinge sådan forretnings
forbindelse.

§ 23. Kontrollrådet kan efter innstilling fra kontrollkon
toret forby en erhvervsdrivende å gjøre forskjell mellem kun
der eller distrikter med hensyn til priser eller andre forret
ningsvilkår, når rådet finner at konkurransen derved kan
utilbørlig innskrenkes eller vanskeliggjøres, og at forskjellen
ikke har sin grunn i transportomkostninger eller i hensynet
til forsvarlig forretningsførsel for øvrig.

Kontrollrådet kan efter innstilling fra kontrollkontoret
også forby en erhvervsdrivende å levere varer eller annet for
et åpenbart utilstrekkelig vederlag, eller å kjøpe for en urime
lig høi pris, såfremt rådet finner at konkurransen derved kan
utilbørlig innskrenkes eller vanskeliggjøres, og at hensikten
ar å skade en konkurrent.

Åttende kapitel.

Kom mun a 1 e kont r o 11 nevn d e r.

§ 24. Et kommunestyre kan med Kongens samtykke op
rette kommunal kontrollnevnd.

I kontrollnevnden skal så vel forbrukere som erhvervs
drivende være representert.

Nærmere forskrifter om nevndens sammensetning utfer
diges av kommunestyret og godkjennes av vedkommende de
partement.

§ 25. Finner en kommunal kontrollnevnd at der bor tref
fes nogen sådan bestemmelse som nevnt i kapitel 5, 6 eller 7,
skal den sende melding til kontrollkontoret.

Kontrollkontoret kan bestemme at en kontrollnevnd kan
innhente oplysninger som nevnt i § 10, og kan gi en kontroll
nevnd pålegg om å innhente sådanne oplysninger.
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Niende kapitel.

T a ush etsplikt.

1

§ 26. Enhver som i stillings medfør får oplysninger i
medhold av bestemmelsene i denne lov skal — i den utstrek
ning som undersøkelsens øiemed og mulige forføininger til
påtale av straffbare handlinger tillater det — bevare taushet
om det oplyste, forsåvidt ikke annet er særskilt bestemt ved lov.

Den som har fått oplysninger som ikke er offentliggjort,.
må ikke i sin erhvervsvirksomhet benytte sig av disse.

Tiende kapitel.
Straffebest e m m e 1 s e r.

§ 27. Den som overtrer denne lov eller nogen i medhold
av loven trnffet bestemmelse eller som medvirker til det, straf
fes med bøter op til kr. 100 000,00 eller med fengsel op til 3 må
neder eller med begge deler. På samme måte straffes forsøk..
Overtredelsen regnes som forselse.

Den som ved uaktsomhet forser sig som foran nevnt straf
fes med bøter.

§ 28. Er en handling’ som er straffbar efter § 27 foretatt
under utøvelse av erhvervsvirksomhet, kan retten til å drive
det erhverv fradømmes den skyldige for alltid eller for en.
tid av op til 5 år.

Ellevte kapitel.

S1 utningsbes t e m m e 1 s e r.

§ 29. Kongen kan bestemme at forskrifter og påbud som
utferdiges i medhold av § 6, § 14 eller § 15 skal settes inn i en
offentlig tidende. Lov av 1 april 1876 om Norsk Lovtidende
gjelder ikke for disse forskrifter og påbud.

§ 30. Kongen avgjer om sammenslutninger, avtaler og
bedrifter som er meldt i henhold til den midlertidige prisregu
leringslov av 6 august 1920, skal meldes efter denne lovs § 6.

§ 31. Denne lov trer i kraft 1 juli 1926. Samtidig opheves
midlertidig lov av 6 august 1920 om prisregulering m. v. med
tilleggslover og de forskrifter som er utferdiget i henhold til
disse lover.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 12 mars 1926.
HAAKON.

(L. S.).
Ivar Lykke. N. F. Leganger.
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Lov om forandringer i lov av 1 juli 1887
om rettergangsmåten i straffesaker.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt. Stortingets beslutning, av 26

februar 1926 sålydende:
I lov av 1 juli 1887 om rettergangsmåten i straffesaker

gjøres følgende forandringer:
I § 266 føies til som et nytt ledd:
Skal vidner under 16 år avhøres i saker om forbrydelser

eller forseelser mot sedeligliet, bør dommeren ta imot forkla
ringen utenfor rettsmøte.

I § 275 føies til| som et nytt ledd:
Skal vidner under 16 år avhøres i saker om forbrydelser

eller forseelser mot sedeligliet, kan dommeren ta imot forkla
ringen utenfor rettsmøte. Har de forklart sig under efterforsk
ningen, bør de ikke uten nødvendighet avhøres; påny.

I § 332 føies til som et nytt ledd:
I saker om forbrydelser eller forseelser mot sedeligliet

trer oplesning av rettslige forklaringer som er avgitt av vidner
under 16 år, eller av sådanne utenrettslige forklaringer som
nevnt i siste ledd av §§ 266 og 275, i stedet for personlig av
høring, medmindre retten av særlige grunner finner det uund
gåelig å måtte innhente vidnets muntlige forklaring.

I § 334 føies til som et nytt ledd:
I saker om forbrydelser eller forseelser mot sedeligliet

.skal vidner under 16 år avhøres av lagmannen, når de må
forklare sig under hovedforhandlingen.

Ti hai- Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 12 mars 1926.
HAAKON.

(L. S.).
Ivar Lykke. N. F. Leganger

Lov om tillegg til lov av 20 juli 1824 an
gående Forligelsesvæsenet.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 26 fe

bruar 1926 sålydende:
Utløper i året 1926, efter at denne lov er trådt i kraft, tje

nestetiden for forlikskommissærer og varamenn, som er valgt
efter lov av 20 juli 1824 angående Forligelsesvæsenet, skal
de fortsette å gjøre tjeneste til 31 desember 1926 uten at nytt
valg holdes.

12 mara-
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Denne lov trer i kraft straks.
Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og

bekrefter samme som. lov, under Vår hånd og rikets segl.

Ivar Lykke

Gitt på Oslo slott den 12 mars 1926.
HAAKON.

(L. S.).
N. F. Leganger.

Kongelig resolusjon, hvorved det med hjemmél i lov om
handelsnæring av 16 juli 1907 med forandringer av 18 juli 1913
og 4 mars 1926, § 29, bestemmes:

1. Representanter for De Socialistiske Sov
j etrepublikkers Forbunds s tatsi n stitu
s j on er, kooperative institusjoner og blandede selskaper
skal inntil videre ha rett til i tiden fra 1 mai
til 30 september — uhindret av § 17 i lov om handels
næring av 16 juli 1907 — i eget navn å utføre til
Forbundet fra Nordlands, Troms ogFinn
miark fylker saltet og tørret fisk (saltfisk,
klippfisk og tørrfisk), som er kjøpt i tilberedt stand.

2. Førere av russiske fartøier fra egnene om Hvitehavet og
Nordishavet skal inntil videre ha rett til i tiden fra 15 juni
til 30 september i Troms og Finnmark fylker og i Vester
ålens distrikt av Nordlands fylke av alle og enhver, for
egen eller andres regning, å kjøpe eller mot vederlag i
Æiskeredskaper, hamp, jern, korn, mel, gryn, seilduk, tjære,
tauverk og trevirke å tilbytte sig og seiv opgi til utførsel
rå og saltet fisk.

3. Samme rett som omhandlet under punkt 2 tilståes inntil
videre også representanter for institusjoner og selskaper
som nevnt foran under punkt 1 på betingelse av at disses
byttehandel og tilberedning av fisken bare finner sted om
bord på fartøi fra Forbundet eller ombord på norsk fartøi,
som er .særlig leiet i det øierned.

4. De representanter for De Socialistiske Sovjetrepublikkers
Forbunds statsinstitusjonen, kooperative institusjoner og
blandede selskaper, som i Norge ønsker å utøve sådanne
rettigheter som foran nevnt, skal være forsynt med identi
tetsbeviser fra den institusjon eller det selskap, som de
representerer, og med bevidnelse fra vedkommende kom
petente myndighet i Sovjetforbundet.

5. Disse bestemmelser trer i kraft straks.

Utgiver: Byråchef Young.

Grandahl & Søns boktrykkeri. Oslo.
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